Classe de cinquiéme

Niveaux de maitrise linguistique visés a la fin de I'année

Classe LVB LVA (langue apprise dés le
primaire ou a partir de la 6°)

cinquiéme Al+ A2

La classe de 5¢ représente pour beaucoup d’éléves un premier contact « sensible » avec la langue, une découverte joyeuse et la
sensation légitime d’entrer dans un nouveau monde. En lien avec les axes culturels, les éléves découvrent progressivement ou
consolident (pour ceux qui ont débuté en 6¢) les premiéres régles simples de fonctionnement de la langue et de son écriture.

Les activités orales de réception et de production sont la porte d’entrée de |'apprentissage. Elles s’articulent de fagon
raisonnée afin d’engager les éléves dans des situations de communication actives et motivantes, qui prennent en compte les
dimensions phonologiques, corporelles, sociolinguistiques et culturelles de la communication orale. Les éléves apprennent a
s'exprimer en imitant, en reproduisant et en variant de maniére limitée des énoncés rencontrés en réception.

L’écriture de la langue chinoise doit faire I'objet d’un apprentissage régulier, progressif et raisonné:

— d'une part, a I'appui de la progression a |'oral. Les professeurs operent une disjonction oral-écrit: nombre de mots usuels a
I'oral n"ont pas a étre appris a I'écrit simultanément;

— d'autre part, a I'appui d'un apprentissage graphique régulier et progressif. Au cours de I'année, les éléves en LVA
apprennent au minimum 90 nouveaux caractéres actifs en référence au seuil des 505 du Bulletin Officiel n®10 du
11/03/2021. Les éléves en LVB apprennent au minimum 80 caractéres actifs en référence au seuil des 355. L'apprentissage
des caractéres doit également étre systématiquement associé a celui du lexique minimal correspondant, de fagon a
s'inscrire dans un entrainement progressif a I'expression écrite afin que les éléves puissent peu a peu passer de la
reconnaissance ou de I'exécution graphique des caractéres et des mots a la lecture ou I'écriture de la langue.

Eléments de la compétence graphique

Traits
— Composants graphiques
Caracteres

Eléments de la langue écrite
— Mots

— Phrases

— Textes

Etant donné la nature non alphabétique de I'écriture chinoise, la progression de la communication orale devance celle de la
communication écrite.

Repeéres culturels

Cing axes parmi les six proposés doivent étre traités pendant I'année, dont obligatoirement I'axe 6. Les professeurs peuvent
traiter les axes dans I'ordre de leur choix. lls peuvent aussi en associer deux, reliés par une problématique commune, dans une
méme séquence.

Les professeurs abordent chaque axe a travers au moins un objet d’étude. Les objets d’étude pour chaque axe sont proposés a
titre indicatif. Qu’ils choisissent au sein des objets d’étude proposés ou non, les professeurs veillent a ancrer les séances dans la
réalité culturelle de la langue enseignée : historique, géographique, sociale, politique, artistique.

Axe 1. Portrait, autoportrait

De leur propre personne aux figures publiques, en passant par leur entourage, les éléves explorent la place de I'individu dans la
société. Des personnes réelles et des personnages fictifs connus a travers toute |'aire sinophone offrent des repéres
historiques, géographiques et culturels qui structurent la représentation de soi et des autres: aussi bien Laozi (£F), Zhuangzi
(FEF), Qin Shihuang (18 £) ou des figures religieuses comme celle de Bouddha (f#) que les personnages dessinés de Feng
Zikai (FF12) ou des personnalités contemporaines tels le pianiste chinois Lang Lang (BBBA) ou I'astronaute Wang Yaping (EJE
), tous nous proposent un miroir de nous-mémes et de nos aspirations.

Objets d’étude possibles

Salutations, présentations et appellations : de la tradition a la modernité

Figures emblématiques de la civilisation chinoise : la construction d’un imaginaire
Figures contemporaines du monde chinois : histoire, sport et culture

— Portraits et autoportraits a I’ére numérique : entre réalité virtuelle et réalité paralléle



Axe 2. Le quotidien : lieux, rythmes, saisons

Les éléves découvrent les lieux, rythmes et saisons qui constituent le quotidien de la vie chinoise et se familiarisent ainsi avec
les us et coutumes d'une société différente de la leur.

Objets d’étude possibles

— Les quatre saisons : appréhender la variété géographique et climatique du monde chinois, et le lien des saisons avec les
fétes traditionnelles

— Les lieux du vivre ensemble :la famille, I'environnement géographique, I'école

— Fétes et traditions culinaires

Axe 3. Ecole et loisirs

L’éducation occupe une place centrale dans la société chinoise, qui valorise le statut du maitre et I'importance de
I'apprentissage tout au long de la vie (« ;&E|Z, FE[Z& ! », disent les Chinois). Et quand I'école est finie, I'éléve se repose-t-il ou
bien continue-t-il a apprendre ? Quel réle jouent les écrans dans le temps de I'éléve ? Par la comparaison avec leurs propres
habitudes, et I'expérimentation des techniques de bien-étre chinoises, les éléves approfondissent la connaissance de soi et la
maitrise de soi (« savoir planifier »).

Objets d’étude possibles

L'école et I'’éducation : rythmes et rituels scolaires
— Les jeux et les loisirs : jeux d’antan et jeux vidéo
— Les jeunes et les écrans

Axe 4. Le réel et I'imaginaire

La culture chinoise est riche d’un imaginaire ancestral encore vivace aujourd’hui. Les contes et |égendes ainsi que certaines
sources philosophiques comme le Réve du papillon de Zhuangzi (FEF) permettent une premiére approche de la pensée
chinoise. Les éleves se familiarisent ainsi avec un imaginaire a la fois populaire et lettré.

Objets d’étude possibles

Légendes et symboles liés aux fétes traditionnelles

— Sun Wukong (}’J\'TE?E), alias le Roi Singe : quelles représentations dans la littérature, I'opéra, le cinéma, le film d’animation,
la bande dessinée et les jeux vidéo ?

Les créatures mythiques dans la culture chinoise :imaginaire traditionnel et contemporain

— L'opéra de Pékin

Axe 5. Des langues, des lieux, des histoires

Les éléves se familiarisent avec un monde aux vastes horizons caractérisé par une trés grande diversité: pluralité des paysages,
pluralité des cultures, pluralité des traditions historiques et du patrimoine transmis jusqu’a aujourd’hui.

Objets d’étude possibles

— Monde sinophone et monde sinisé : la diversité linguistique par-dela les frontiéres
- «Montagnes et fleuves » (LU : espace géographique et représentation culturelle
— Monuments historiques et lieux emblématiques : patrimoine historique et enjeux mémoriels

Axe 6. Les quartiers chinois dans le monde

Sur chaque continent, de grandes métropoles ont leur « Tangrenjie » (& Af), littéralement « les rues du peuple Tang ». S'ils
sont parfois une mise en scéne quelque peu stéréotypée de la sinité, ces quartiers sont des carrefours ou se mélangent
plusieurs cultures d’origine chinoise. Ailleurs, comme a La Réunion ou dans les Antilles, ce sont des communautés entieres qui
faconnent l'identité culturelle de tout un territoire.

Objets d'étude possibles

— Grandes diasporas chinoises dans le monde
— Liens culturels et fétes populaires : fétes célébrées et identité culturelle des communautés chinoises d’outre-mer
— Portraits d’exil et de voyage : personnalités d’origine chinoise dans I'histoire francaise

Reperes linguistiques

Sont présentés ci-dessous des éléments constitutifs de la compétence communicative (compétences linguistique,
sociolinguistique et pragmatique) aussi bien que des compétences générales et individuelles telles que définies dans le Cadre
européen commun pour les langues (CECRL).



Activités langagiéres
Compréhension de I'oral et de I’écrit

Pour les éléves débutant en 5¢, comme pour ceux qui ont commencé en 6¢, la compréhension de I'oral passe par un
entrainement régulier a la discrimination auditive, ce que la recherche nomme des «opérations cognitives de bas niveau », qui
recouvrent notamment la segmentation de la chaine auditive pour y reconnaitre des mots qui s’enchainent. Si au début la
compréhension repose essentiellement sur la reconnaissance de mots clés suffisant a établir une compréhension, au fil de
I'année les éléves sont entrainés a reconnaitre plusieurs informations simples et a les mettre en lien. A I'oral comme 2 I’écrit, les
documents sont variés (consignes, descriptions, informations, narrations, dialogues...) mais trés simples et courts. Les éléves
écoutent ou lisent en comprenant le sens lié a I'activité, par exemple en vue de:

— réagir ou choisir, répondre;

— associer des informations a une image, un titre (exemple : jouer au « Qui est-ce ? »);

— compléter un formulaire, la légende d’'une carte, une liste, une fiche d'identité;

— adapter et modifier;

— prendre en note des informations factuelles nécessaires a la réalisation d’un projet, telles que les horaires de trains ou de

spectacles, dates, lieux, consignes;

— recueillir des informations pertinentes pour réaliser une courte présentation orale ou écrite;

— classer, comparer, hiérarchiser, réordonner des informations;

— imiter et mettre en scéne ce qui a été entendu ou lu, interpréter une chanson.

Dans les activités de compréhension, I'éleve développe des compétences pour résoudre des problémes de fagon créative et
gérer ses émotions et son stress.

Ce que sait faire I'éléve
Al+

Il peut comprendre et relier a un titre ou a un théme des expressions isolées dans des énoncés trés simples, courts et concrets
a propos de sujets familiers et quotidiens ; il peut suivre des consignes et instructions en situation prévisible a condition, en
compréhension de 'oral, que le débit soit lent.

A2

Il peut comprendre et repérer des informations simples, relevant de situations prévisibles, exprimées dans une langue usuelle, a
I'aide d’expressions connues, dans des textes, histoires, ou conversations; il peut suivre les points essentiels de consignes et
instructions a condition, en compréhension de I'oral, que la diction soit claire, bien articulée et lente.

Ce que [’éléve peut mobiliser pour comprendre

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2.

Al+ A2
Des stratégies Des stratégies
— S’appuyer sur la source et les éléments périphériques (titre, | — S’appuyer sur les indices extralinguistiques visuels et
auteur, date) et sur les images pour identifier la nature du sonores (images, musiques, bruitages, etc.) pour
document audio ou vidéo par exemple. comprendre un message oral.
— S’appuyer sur les mots familiers ou proches de mots — S’appuyer sur des indices culturels présents dans les
frangais a l'audition : différents supports pour construire le sens:
Les aliments: IHE, A O W 5K ; certains membres de la Les couleurs rouge et jaune (£, # & [IHItL), la chauve-
famille : {314, % ; certains noms de pays : = KF, % souris (symbole du bonheur).
K ; les activités de loisirs : TR, — S’appuyer sur les indices paratextuels ou sur les indices
— En compréhension de I’écrit s'appuyer sur I'un des extralinguistiques (illustrations, etc.) et sur les
caractéres composant le mot pour comprendre un nouveau | caractéristiques connues d'un type de texte pour identifier
mot ou le reconnaitre aisément: la nature du document.
S’appuyer sur & pour comprendre &K JiZ, s'appuyer sur H |- S'appuyer sur les champs lexicaux en lien avec la
pour comprendre H 3. thématique abordée, les mots familiers ou proches de mots

— Repérer les répétitions de mots pour saisir le theme évoqué.| francais a I'audition ou les mots répétés pour identifier le
En compréhension de I'écrit, s’appuyer sur le découpage en | théme principal du document.
mots pour accéder a la phrase, sur la structure des noms
pour comprendre un mot:
it (déterminant-déterminé), K/ (opposition), KK
(duplication), 117K (juxtaposition), % (suffixe), etc.

— Identifier quelques genres ou types de textes écrits grace a
leur mise en page et format (bande dessinée, carte postale,
publicité, article de presse, page de site internet, journal de
bord, etc.) pour émettre des hypothéses sur le contenu.

— S'appuyer sur les répétitions de mots, de locutions, de
structures de phrase, pour identifier les étapes du récit.




— S’appuyer sur les répétitions de mots, le champ lexical
dominant et sur les synonymes pour comprendre la
thématique et quelques informations convergentes.

Expression orale et écrite

L'appropriation du systeme phonologique est une clé essentielle pour accéder tout a la fois a la discrimination auditive et pour
jeter les bases d’une expression orale appelée a se développer. Pour les éléves débutant en 5¢, comme pour ceux qui ont
commencé en 6¢, il est primordial de travailler systématiquement une bonne prononciation et un bon schéma intonatif, tant a
I'’échelle du mot que de la phrase.

La répétition, I'imitation, la variation simple sur des énoncés ou la mise en scéne permettent d’entrainer les prises de parole,
d’ancrer en mémoire des schémas corrects et de rassurer les éleves sur leurs capacités linguistiques. L'articulation avec les
documents de réception est donc essentielle. La progression doit étre spiralaire et respecter les étapes successives de
I’entrainement : mémorisation, reconnaissance, réinvestissement.

L'écrit prend des formes trés simples mais variées: recopiage pour la maitrise de I’'exécution graphique, rédaction de phrases
puis de courts textes imitatifs ou en réponse a des documents travaillés en réception, prises de position, etc. Les outils
numériques, y compris coopératifs, nourrissent la réflexion sur la langue et la valorisation visuelle des productions. Le brouillon
reste un outil indispensable. Lors des activités de production écrite, les éléves peuvent recourir a la transcription pinyin pour
les caracteres hors seuil ou pas encore appris.

A I'oral comme & I'écrit, I'erreur est normale et fait partie de I'apprentissage. Pour autant, elle ne doit pas étre laissée sans
réponse de la part des professeurs. Des remédiations régulieres et pertinentes doivent permettre aux éléves de progresser.

Dans les activités d’expression, I'éléve développe des compétences de communication de fagon constructive.

Ce que sait faire |'éléve

Al+

Il peut décrire brievement des personnes ou personnages, lieux et objets de son environnement familier en coordonnant des
éléments simples ou en commengant a les organiser en suivant un modele ou une trame connus. |l peut exprimer ses gouts ou
souhaits de maniére simple, raconter brievement des événements ou expériences grace a un répertoire mémorisé ainsi que
paraphraser, imiter et reprendre a son compte des phrases simples avec une aide éventuelle.

A2

Il peut décrire des activités quotidiennes, des personnes et lieux, ou parler brievement de ses projets dans un futur proche en
utilisant un vocabulaire de tous les jours et des expressions simples avec des connecteurs simples. Il peut dire ce qu'il aime ou
n‘aime pas faire, ou donner ses impressions et son opinion sur des sujets d’intérét personnel.

Il peut écrire le début d'une histoire ou en continuer une, a condition de pouvoir consulter un dictionnaire et des ouvrages de
référence.

Ce que I’éléve peut mobiliser pour s’exprimer

Les exemples d'actes langagiers ci-dessous se basent sur I'expression orale, les professeurs déterminent ce qui doit en étre
enseigné pour |'écrit en tenant compte de la progression choisie, du nombre de caractéres minimum a faire acquérir en
référence au seuil indiqué dans I'introduction.

Les exemples renvoient aux axes culturels et mobilisent des outils linguistiques listés en fin de document.

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2.

Al+ A2

Des stratégies Des stratégies

— AYoral: répéter, mémoriser, prononcer de maniére — Aloral : s'appuyer sur une liste de points écrits pour
expressive, ajouter un nouvel élément. prendre la parole de maniére linéaire, s'appuyer sur des

— A I'écrit : copier, recopier, écrire sous la dictée, souligner les | expressions ritualisées, pour ajouter des points nouveaux
termes a reprendre, utiliser un brouillon pour préparer une mais sur des sujets familiers.
production, varier et ajouter des éléments a partir d'un — A lécrit : s'appuyer sur quelques régles visibles permettant
modeéle. d’assurer une bonne correction, reformuler de fagon simple

des éléments issus de documents de réception.

Des actes langagiers Des actes langagiers

— Présenter, nommer, décrire, caractériser, dénombrer trés — Présenter, nommer, décrire, caractériser, dénombrer
simplement des personnes, des objets, des lieux, des simplement des personnes, des objets, des lieux, des
activités: activités:
WIFRAR K, 2R, ZIRE . AP AT, oA A . AT SR

o =M A B0 LB Wi Bl TR




fibgb L, ARnUfPIE . A E S — AN, A E A LT .
AR Z AL

(Se) présenter de maniere trés simple en indiquant son
nom, son age, quelques précisions sur sa famille, sa
nationalité, d’oU I'on vient, oU I'on habite:

e TREAE, HE—% . WREEN. REXELN
No BAELEIRE . FEEMeeeeeo FRUGUDAY-eeeee
Raconter en restituant brievement les éléments saillants
d’une histoire découverte en classe, en s’appuyant sur des
images ou sur I'imitation d’énoncés:

flRE T, AhEERh, AbAIMES, MEEIER L. kA E
w, MRAEE. hEmATHA.

Situer dans I'espace les personnes ou les objets a I'aide de
marqueurs trés simples et trés fréquents:

RAEER, UREEE, [HEtdint. [ROEZFERE.
[ FABAEIL? [ ARIBAER L, ZIMHIEER L. [ W
ZIEENESEFE NI

Situer dans le temps en utilisant quelques marqueurs
temporels essentiels. Exprimer les heures entiéres, demi-
heures, quarts d’heure:

A RAE 2024 4F 8 7 8 AN,

WIREWIZS, IR FAIT PR,
REIA— L PR ? R\ Bk

Exprimer simplement ses gouts et préférences en

mobilisant quelques adjectifs qualificatifs, des formules
lexicalisées ou des phrases exclamatives:

RERWT &R, BASKER. / BERERZEE, A

REWGF Gy, RERAME, TEREE. / RIBAERIT

Beke /) REBRERAE R

Organiser de maniére linéaire un propos adressé en

employant quelques connecteurs logiques et

chronologiques :

* ajouter un élément : 1, HA

o illustrer : FHHE AIZIRZ 3

* exprimer une opposition : Al /&

« exprimer la cause : fliANTE, FEAMIET -

 exprimer la conséquence : T4

« exprimer la concession : A BWEKR /| HRHSREH
o, (W52) BRAR.

Exprimer simplement un souhait, une intention ou une

projection dans un futur proche:

WIRBEPE. / BRSFEEREEPH. / Bk

Formuler simplement des hypothéses a |'aide de marqueurs

essentiels de I'hypothese:

AT RS 1

GEF B feee

figbfL, AbndfpJE. R E AN, A E A A LT .
=T 2. B oA ERAES . LT EH
IRUF 22 [ EIREE S
EHMFERAL AR BRI RIREF Mo KERIRE .

o 2 AR AN [ SR AR A RERIH T, A AR
Jie

(Se) présenter de maniére simple en indiquant son nom,
son age, quelques précisions sur sa famille, sa nationalité,
d’ou I'on vient, oU I'on habite :

Fgtpereeee, W R4 AT WREEAN. K
FHILH N FRAELEweee, ooeeee TERE AL . REEM s
IGGL A -eeeee s AT . A —AFFH. TREZ .
Raconter en relatant brievement et de maniére élémentaire
un événement, des activités passées et des expériences
personnelles:

T AT AR AL P RAMF NI T .
HAMEDIGIZR . RMEE . PIEIEER, BURLIZ. FILE
TIRZALY. FIREDS.

Situer dans I'espace les personnes, les objets a I'aide d’une
gamme de marqueurs plus étendue:
BATFEREE, / WNRKB|IFERE.
./ e EIE, KT EREL.
HUEAEIE R R Z TR T . #os 5L, A 253 TAERBTT,
Ja T A M R AR R .

Situer dans le temps en utilisant quelques marqueurs
temporels:

WMER, &K, BIR /E£8, 54, B / B4R, X102
W, TAEH / WRE, =K, etc.
BAHRMI R, TR EITER.

Exprimer une préférence a 'aide des structures
d’opposition, de concession ou de contraste a propos de
sujets familiers :

SRRAREF, REFHEERK, AlRBA TR / RERD
FIR, MRS REMALE, MEKR, RATLU—PMANGHE.
Exprimer son opinion en mobilisant le champ lexical des
qualités et défauts, des caractéristiques, appréciées ou
non:

/ HEFEEEFY

&i}\j\j ...... s ?‘Z‘F‘Uj_(‘ ...... s X;J&;E

Organiser de maniere linéaire un propos ou un récit en
employant une gamme plus étendue de connecteurs
logiques et chronologiques :

* ajouter un élément : I,

» illustrer : bt

+ exprimer une opposition : Al /&

+ exprimer la cause : [A A

« exprimer la conséquence : fiITLL ; &

* exprimer la concession : HBHEXRR /RS REEH,
() WRFR

* exprimer le temps : FFAEMIRHE, DS, A5, &G

Exprimer un souhait, une intention, une projection ou une

volonté au moyen de formules lexicalisées :

WAEEETFN. / #H /) RE T

Formuler des hypothéses en utilisant des verbes d’opinion

ou les marqueurs de I'hypothése et utiliser quelques

subordonnées de condition, parfois sous forme lexicalisée:

FRE / WUERIAE, Tk 2.
HREART, BME .




Interaction orale et écrite, médiation

En interaction, les éléves réagissent a des situations simples et variées. A I'oral, le chinois de classe leur permet de gagner en
aisance grace a |'utilisation automatisée de formulations récurrentes en contexte. En s'appuyant sur des stratégies spécifiques
a l'interaction (relance, explicitation, coopération), les éléves sont encouragés a avoir recours a la médiation. En situation
d’interaction ou de médiation, I'éléve développe des compétences de communication. Il apprend a développer des relations
constructives et a gérer des difficultés.

Ce que sait faire I'éléve

Al+

Il peut interagir de fagon stéréotypée dans des situations répétées. Il peut répondre a des questions simples et en poser,
s’appuyer sur les réactions de son interlocuteur pour faire part de ses sentiments sur des sujets trés concrets, familiers et
prévisibles. Il peut engager et clore une conversation de maniére adaptée a son interlocuteur.

Il peut identifier une difficulté de compréhension d’ordre culturel et |a signaler, faciliter la coopération en vérifiant si la
compréhension est effective, demander de I'aide ou signaler le besoin d’aide d’autrui.

A2

Il peut communiquer dans le cadre d’une tache simple et courante ne demandant qu’un échange d’information simple et
direct sur des sujets familiers. Il peut participer a des échanges de type social trés courts mais sa capacité a soutenir une
conversation dépend fortement de I'aide que l'interlocuteur peut lui apporter.

Il peut reconnaitre les difficultés et indiquer en langage simple |la nature apparente d'un probleme. Il peut transmettre les
points principaux de conversations ou de textes sur des sujets d’intérét immédiat a condition qu’ils soient exprimés clairement
et en langage simple.

Ce que I’éleve peut mobiliser en situation d’interaction et de médiation

Les exemples d'actes langagiers ci-dessous se basent sur I'expression orale, les professeurs déterminent ce qui doit en étre
enseigné pour |'écrit en tenant compte de la progression choisie, du nombre de caractéres minimum a faire acquérir en
référence au seuil indiqué dans l'introduction.

Les exemples renvoient aux axes culturels et mobilisent des outils linguistiques listés en fin de document.

La colonne de droite liste principalement les nouveaux apports du niveau A2.

Al+ A2
Des stratégies Des stratégies
— Répéter ce que l'interlocuteur vient de dire pour manifester | — Attirer |I'attention pour prendre la parole.
sa compréhension ou son incompréhension. — Indiquer qu'il suit ce qui se dit afin de coopérer.
— Se faire aider, solliciter de l'aide. — Indiquer qu’il ne comprend pas et demander de l'aide.
— Joindre le geste a la parole, compenser par des gestes. — Répéter le point principal d’'un message simple sur un sujet
— Accepter les blancs et faux démarrages. quotidien, en utilisant des mots différents afin d’aider les
— S’engager dans la parole (imitation, ton...). autres a le comprendre.
Des actes langagiers Des actes langagiers
— Poser des questions courantes dans des situations connues |- Poser une large gamme de questions simples a |'aide des
ou répétées: interrogatifs :
PRAEFEMIL? / MRWEAN? / RERMHA? / REVALE REES? / FLTREE? /O dusEmIL? /O RiERAA? /
e/ WJLE? /o Rme? / REAJLEN? Ba%? ) RIGERASEARE?
— Demander des nouvelles et réagir simplement : — Demander et exprimer simplement |'autorisation, la
fRipg? BT, / BAKG. / SOk / 2ARE? i permission, Pinterdiction, ou des contraintes 3 l'aide de
21 blocs lexicalisés ou une gamme étendue de modaux :
— Demander et exprimer l'autorisation et I'interdiction en WATUEBIRA T2/ ARAZE R/ FAT AT L,
contexte connu: KFm?
e/ 47nge / wrbing? / RELLEW? / 4. / 47. /| AiFaire part simplement de son accord ou de son désaccord :
AER R/ ANEIZEAZRTG! HAFRR / REFATLL /XL
— Faire part trés simplement de son accord ou de son — ldentifier le caractére d'un mot :
désaccord : BN B REFN B .
X/ A S AL S AT AR — Donner et demander de I'aide de maniére simple et directe
— Epeler le pinyin d’un caractére ou des mots, donner des (répéter, préciser, clarifier, traduire) :
numéros de téléphone: | HEEAW? [ IRTER—KID? [ e R LT/
CHYPRER yue BB [ e RATARMBY / IEIRIREE. / EREE L.
AT RTE A e — Utiliser les principales formules de politesse et
— Donner et demander de I'aide (répéter, clarifier, traduire) y | d‘adresse pour saluer, prendre congé, remercier, s'excuser,
compris par des formules toutes faites : y compris a I'écrit :
BRI / A /S R

=

>



""" DOEEAW? / Ba5? / PrERM4? / A. / [ Donner des conseils, des consignes courantes ou des ordres

et amE? / XY, XS ? / EIRE ! simples grace & des impératifs, des auxiliaires de modalité
— Utiliser des formules de politesse élémentaires pour saluer, | ©u d’autres injonctions sous forme de questions, de

prendre congé, remercier, s’excuser, y compris a I'écrit dans| locutions ou blocs lexicalisés. Y réagir :

des courriers trés simples : PRFETTRE, RERIE. / FoRU. / EEEX L.

D aEr /Wi /O AR, FIBEIT. / B /OB REU—IRURE / ok EH)T

A — Relancer par des questions simples non développées :

— Donner des conseils, des consignes courantes ou des ordres | {RIEg? / 4F0%?

simples dans des situations connues ou répétées ou y _ Utiliser des verbes de perception courants :

réagir: REST / REVL / REVHE / RUHET

I, JAPA A — Utiliser une gamme plus étendue de termes permettant de
A fEE e
A, A . /e situer une information :

— Informer, prévenir ou alerter d'une situation par des s —E. / EENED.
formules élémentaires ou stéréotypées:

N v e — Exprimer des sentiments et des émotions en lien avec la
At/ TR

thématique traitée a I'aide de groupes verbaux, adjectifs,

— Utiliser quelques verbes de perception: des interjections en situation ou en mobilisant des formules
REARNE / FTLAFT—RG? Iexicalisées ou ritualisées :

— Utiliser quelques termes permettant de situer une EAWEIRE S /IR /RB N
information : X AR,
Rl 11 . / ML, @)Lk FEl /BN / Mot

— Exprimer ses besoins élémentaires et ceux d'un tiers: — Transmettre les informations pertinentes, y compris des
T . / AIR¥. / MURR, MEMRE. / kT . / i informations d’ordre culturel, d’'un prospectus, d'une
EWTFIA invitation (lieu, horaire, prix), etc. :

— Transmettre les informations factuelles principales d'un AT E B T EANF ARG AETILr NI &S Rz
prospectus, d'une invitation (lieu, horaire, prix), etc. : B, FAATARY, RAM. WHKAZ, &ﬁﬁ%T*
M E 2K TR TT . FEMISE . BTIHMB AV, R%Z, LIz ARmMIRE .

THTHREET, TUEERT=XEER, LA,

Outils linguistiques

Les corpus lexicaux et les points de grammaire proposés ci-apres correspondent aux besoins en expression orale, les
professeurs déterminent ce qui doit en étre enseigné pour |'écrit en tenant compte de la progression choisie, du nombre de
caracteres minimum a faire acquérir en référence au seuil indiqué dans l'introduction.

En fonction de la progression, certains faits de langue méritent d'étre repérés (grammaire de réception) pour faciliter la
compréhension, sans qu’il soit attendu des éléves qu'ils sachent les employer. Grace au chinois de classe, les éleves peuvent
aussi employer certains faits de langues, sans les avoir formellement identifiés. Par exemple, ils peuvent dire EITA{E sans
savoir qu'il s'agit d’un composé verbal d’obtention du résultat. Pour les faits de langue qui méritent d'étre maitrisés, apres une
phase de découverte ou d'imprégnation, ils font I'objet d’une phase de consolidation, avec un apprentissage explicite.

L'enseignement des caractéres doit suivre les trois principes suivants: enseignement en lien avec le lexique, enseignement
sélectif en fonction de la progression (nombre de caractéres par semaine, seuil de référence et attendus de fin d’année),
enseignement raisonné en fonction de I'aide a la mémorisation (composants graphiques, étymologie, etc.).

Phonologie et prosodie

La prononciation du chinois doit faire I'objet d’une attention particuliére: I'apprentissage de la transcription phonétique
pinyin doit étre débuté ou poursuivi en 5¢ mais pas se substituer a I'entrainement phonologique.

La perception et la production des quatre tons aussi bien que la prononciation des initiales et finales doit étre régulierement
travaillée. Cet entrainement doit se faire a partir de I'écoute et de la reproduction des syllabes de mots appris, avec des mots
isolés puis des phrases simples. La transcription pinyin ne peut constituer un appui a cet entrainement que si les éléves en
maitrisent le code graphique. Il est donc nécessaire de conduire progressivement l'apprentissage du pinyin en veillant
systématiquement au lien son-sens-code graphique.

Lexique en lien avec les axes culturels

Les listes qui suivent sont indicatives, génériques et non exhaustives, laissées a I'appréciation des professeurs en fonction du
contexte de la classe. Pour le niveau A1, se reporter au programme de 6¢.

— La famille
Al+ %Ey Qv *HQ! %%ﬁﬂﬁ*’ %j(, 5‘695: &%, etc.
A2 T2, HHRIEE, AhT, RBBE, ESRAL, NEW, LEFE, ete



— Nationalités, entités régionales

A+ T, BN, Rk, A, WElE, 755, PEE et
A2 N, RIS, AR, R, PE, Zoulk, STEE, etc.
— L'apparence

A+ KAS, B BEOE, T, &, ME, ATE, etc

A2 BRER, st B, BE, S, WE, kg, ete

— Le caractére

A+ FlG, SR, JTE, BEL B, PERE W, et

A2 ShiE), GFEh, A, ARHE, TEd, B FE, etc

— Les vétements

A+ B, T, BT, T, B IREE MEHTS etc

A2 KR, TEAR, BEAR, BEh. A, 1T, A5, et

— Le corps humain

A+ L BT, RER, OF, ZERE, JIE N, et

A2 WEL RIE, %A, Sk BB, kR, P, etc

— Les métiers génériques, la vie professionnelle

A+ BB, MBS, dE, R, Baii, TR, KR, etc
A2 iR, FN, JBIK, BT, AURZT, Tl A, etc
— Les animaux

Al+ FESE, ER, BT, F. I8 Y, JE, etc

A2 %, B, Y, sk, 5, diT, etc

— Les habitudes, le quotidien, les saisons

Al+ ?5'&77%’ 'ﬁ‘]ﬂ! FJ‘T*E" El'lll%"! ﬁi*ﬁ, %Eﬁ.*lﬂh’ EEE?[HB#F’ etc.

A2 1T, FR, AR, K BTN RIKE, R, etc.

— L’habitat, la maison, les espaces de vie

Al+ 5T, Ktk BT, ek “Fh, ek, 118, etc.
A2 )5, Hi[IH, WX, fuk, 4Bk, T3, BT, etc.

— L'école

A+ B, B, BRANEZD, #HE, RE, Bk, Ir'E, etc
A2 W, k), E. % B2, lSL B ete

— Les aliments et habitudes alimentaires

Al+ B, fl, iz, KR, JRK, REE, m2HT, etc.

AZH*iE:, @?i/fﬁﬁ/%/?ﬂi/@iv @)%r E/Zé/:jv 5'*?, Eﬁv ﬂuy etc.

— Les loisirs et les sports

Al+ ‘Lz\‘z{jjiﬁr ?TEEEE! E%/%H%! ‘F*/H\:y ﬁ%%%r fﬁ:‘?)‘ﬁﬂﬁ, J:IW; etc.

A2 RHE, Wik, ok, M, MG, 24, tE3E, etc.

— Les zones géographiques et les paysages

A+, ONE, RIS PEES, KT, B, W, ete.

A2 %, X, LT, 4uF, MG, B, W, etc

— Les fétes calendaires et quelques spécialités

A+ FEG fhge, 5, EHAL R, AR FEE, etc.

A2 347, REY]—, RERWM, Jeft, KD, WRH, &,

etc.



Les contes et légendes

Al+ EEEEj(;F‘ﬁ’! ?EMIJJ, i#y EEHﬁ’ ﬁt&y ‘If],j'jy E‘E)\ﬁv etc.

Les émotions et sentiments

Al+ ‘Eg"l%‘i 2‘%%; ‘“ély Zj])\y :‘j!é?gy %y %‘%5 etc.

A2 /f/ﬁ‘tt" *E‘IL‘; }JR$, %n/—:ln %%7 %:‘I’El’ %/%; etc.

Les arts

Al+ 2R, Gk, B, EHim, g, e, Uk, ete
A2 /E‘E%g"; 2@?&’ FIHII:’ EEE? !EE';_L'L" T&é&y 3‘5@; etc.

Les couleurs

A+ B, BRE, BE, R K K B, etc
A2 TN, Bk, KEE, B8R0, WIS, fefisat, FH T, et

Nouvelles technologies et inventions

Al+ EE}%! %il’%y EE.HQI" %_‘M, ﬁﬁﬁ, Tﬁ}g’ "_‘u%:ﬁ%y etc.
A2 BR, sEE, BB, HUEE, S, LK, W, etc

Les déplacements

A+ ARH, GERR, KL, TR, B4, B7E, ARER, etc.
A2 fiiy, A5, i, WHU7, RAT, 5 R etc

Compter

A1+ jusqu’a 100.

A2 jusqu’a 10 000 000.

L'heure

Al+ gl ¥, %2, Zl.
Grammaire A1+ | A2

Les faits de langue marqués en bleu correspondent plutdt a un niveau A2. Pour le niveau A1, se reporter au programme de 6.

Autour des verbes

Les verbes

« utiliser et consolider le lexique minimal des verbes pour exprimer actions (5, &, %, 1z, 4, etc.), sentiments (&
®, 18 ), direction (&, 3 ), possession et localisation (B, T ) ainsi que les principaux verbes auxiliaires a8, &, aLl ).
(A2) Enrichir ce lexique en fonction des thématiques abordées en classe;

« utiliser les qualificatifs en tant que verbe (IEIFBEIRXK). (A2) Enrichir le lexique des qualificatifs ;

o utiliser le verbe &, d’un emploi plus restreint qu’en francais, savoir qu’il ne s'utilise pas pour qualifier quelque chose ou
quelqu’un (« &tre grand »), ni pour dire « &tre quelque part ». (A2) Maitriser I'emploi de 32 ;

« utiliser le verbe factitif 15, notamment dans les formulations apprises pour la communication en classe (iB&TER—X,
i%ﬂﬂ"?ﬁ?‘i%). (A2) Consolider I'emploi de 15 notamment dans les situations de communication en classe et utiliser le
verbe factitif Al ;

e utiliser le lexique minimal des verbes de type verbe-objet E&B, ZIR), des composés verbaux de type verbe-résultat (5
58, BIE ), des composés verbaux d’appréciation (HR1F5F) et des composés verbaux d’obtention du résultat WFIE F
#FW). (A2) Consolider le lexique déja appris ;

o utiliser les classificateurs verbaux ¥ ou R appris grace aux consignes de classe (BIREIR—18). (A2) Utiliser I8 ou R
dans un contexte connu (it ZEIT—R).

Les prépositions
« utiliser les prépositions principales (BR, 7£, FA, # ). (A2) Enrichir ce lexique (48, X3, M, B, B ).
Les adverbes

« utiliser les principaux adverbes pour exprimer le degré (emploi particulier de 1R), la fréquence (B&), « la totalité » avec
%ﬂ, « aussi » avec . (A2) Ajouter I'adverbe de restriction R et I'adverbe 7
o utiliser les adverbes de négation T, & (;ﬁ). (A2) Maitriser ces deux adverbes de négation.



Les aspects

o utiliser les suffixes d'aspect =& (expérience vécue) et T (action réalisée). (A2) Consolider I'emploi de ces suffixes
d’aspect.

Autour des noms

Utiliser les pronoms personnels. (A2) Maitriser I'emploi des pronoms personnels.

Utiliser les principaux classificateurs nominaux 4°, B, R, &, 5K, & . (A2) Enrichir le lexique au fur et & mesure de
I'introduction des noms.

Utiliser la particule de détermination B pour indiquer le possessif et former une construction déterminant-déterminé (B
ZHIAMD) et I'’équivalent d'une proposition subordonnée relative en francais GFIZRIGREE, ZEXEMF ). (A2) Consolider
I'emploi de 4.

Utiliser les démonstratifs iX et . (A2) Consolider I'emploi de ces démonstratifs.

Utiliser P et — correctement. (A2) Utiliser 3 correctement.

Utiliser les principaux locatifs. (A2) Consolider I'usage de ces locatifs pour indiquer le lieu, la position ou le temps.

Utiliser la conjonction #1. (A2) Consolider I'emploi de 1.

Autour des phrases

La phrase

o utiliser I'organisation de la phrase simple, la stabilité de I'ordre des mots et la tendance a la juxtaposition (absence de
connecteurs logiques) spécifique a la phrase chinoise. (A2) Consolider cette organisation ainsi que la place des différents
compléments (temps, lieu, objet, etc.) ;

e utiliser la particule finale T pour exprimer |'actualisation. (A2) Consolider 'emploi de la particule finale T ;

o utiliser la construction &+***** # pour mettre en relief (B ELIEM). (A2) Utiliser &+ I pour accentuer une
circonstance dans le contexte du passé (B EFINRMAY / it 2 ERREM) ;

« utiliser les phrases comparatives d'égalité (fiF1F —+F®). (A2) Utiliser les phrases comparatives de supériorité et
d'infériorité avec Lt et J&F ;

o phrase en & : (A2) Premiére utilisation dans les formulations apprises pour la communication en classe GBETFF).

La phrase interrogative

e consolider les deux formes de la phrase interrogative (forme affirmative-négative ou particule finale [B) ainsi que les
questions avec interrogatifs et enrichir avec les particules finales BE, IE . (A2) Consolider I'emploi des différentes formes
interrogatives et enrichir avec la question alternative avec if=Z

Le temps
o utiliser le lexique minimal pour exprimer le passé et le futur. (A2) Enrichir ce lexique.
La phrase complexe

o exprimer la causalité avec par exemple E/g----* FTLL e

e exprimer I'opposition ou la concession avec par exemple A& ;

e (A2) Exprimer I'hypothése avec par exemple B& - h----- ou BNER - -ee T
(A2) Exprimer la simultanéité avec par exemple =i =1
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